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Schidellehre und die alte Humoralpathologie werden wohl die
Quellen dieses Glaubens sein® (Handwdirterb. des deutschen

Aberglaubens 6, 1204). — Zu O. 2.: natiirlich fiithren auch man-
cherlei Rdaa. unter O. 1 zuniichst auf 0. 2, von dem sie auf das
menschliche Ohr erst iibertragen sind. — Trage zu 0. 4 nach:

0. ‘'vom oberen Rand des Schaftstiefels herabhiingende Lasche’
[Zi), ‘verzierter Lederlappen am Frauenschuh der Schwilmer
Tracht (je einer am Inoen- und am AuBenfuB) [Zi). K. Schu-
macher, Kleine Reise in die Schwalm, Abb. auf S. 39 zeigt,
wie das am Innenful angebrachte 0. grade durch die Schnalle
gezogen wird.

Ohr N. Wie schd. ‘Nadelohr’. Ferner 1, ‘Loch in
der Axt zum Einsetzen des Stiels’ [Nothfdn.-Wo]. —
2, Auch Dim. * ‘Henkel am Korb, Krug usw.’ [Zi],
‘Henkel an Tassen und an kleineren Gegenstinden’ [Ro
Hg]. Hierzu Klee Depperche honn Elrn ‘Kinder
merlten es, wenn man in ihrer Gegenwart Ungeeignetes
spricht’ [Zi]. Vgl. Ohkr 5.

Formen: ¢ra Rbhsn. Hhsn. (vgl.mhd. ere); ér Wsl. Obeb.
— Deutet das Dim. érga (zu Okr) neben éryo (zu 0.) in Obeb.
auf Ausweichen des ersteren infolge von Homonymie (Ohmann,
Uber Homonymie und Homonyme im Deutschen, 49. 134)?

Ohrangel G.? * ‘Ohrwurm (forficula auricularia)
[Mtb.]. Vgl. Ohrringel 4.

Ohrbohrer M. * ‘Ohrwurm (forficula auricularia)’
[Altenst.-Bi].

Ohrdachtel F. * ‘Ohrfeige’ |Dsbg ]. Auch in Cass.:
(da) krichchde ... d'r Schang ‘Jean’ ... en baar
geherige Ohwrdachdeln (Angershach, Us frieh’ren Zie-
den, 30). Vgl. V. 240.

Ohren- s. auch Ofr-.

ohren 1, ‘cinem in den Ohren liegen’ [Reichenb.-
Rh]. — 2. ‘Tongefiisse mit Henkeln versehen’ [Im
Kannenbdckerland (s. d.)]. Waren die Kriige nun
an der Luft elwas angelrocknel, dann kam die
Ohrfrau, meistens die Meisterin, und ohrte die
Kriige . . . (Nassauische Blatter 9, 233).

Ohrenbeichte F. Wie schd. Fliistert ein Kind einem
andern etwas heimlich ins Ohr, so wird dies Verhal-
ten von den ibrigen mit 0./ abgelehnt [Eschbn.-Hg].

Ohrenbengel M. * ‘Ohrwurm (forficula auricularia)’
[Uw].

Ohrenbliser M. “Mensch, der Arbeitsgenossen bei
dem Vorgesetzten anschwérat’ [Biebrich]. Vgl. Okren-
plitscher.

Ohrenkappe F. 1, ‘Kappe mit Ohrklappen’ [Eschr,
(Zeitschr, f. hd. Mdaa. 3, 234)]. — 2. ‘Fliegenschutz-
miitze der Pferde’ [Selt. Rbhsn. Ro]. Vgl. Ohren-
nmeiitze. — 8. * ‘Ohrfeige’: vgl. Maulschelle.

Onrenlappen M. 1. Dim. * ‘Ohrlippchen’ [Wsl. Ne-
ben Ohrldppchen]. — 2. * scherzhafte oder gering-
schiitzige Bezeichnung fiiv ‘Ohr des Menschen’ [Hergn -
Li Aumenau-Ol].

Ohrenliinfer M. * ‘Obhrwurm (forficula auricularia)’
[Rothges-Gi]. Vgl. Ohrldufel.

__Olrenmiitze F.? ‘Fliegenschutzmiitze der Pferde’
|Uw Marienbg.-Ow]. Vgl. Okrenkappe.

Form: -mitsch Ransb.-Uw Marienbg.

Ohrenpein F.? ‘Ohrenschmerz’ [Uw]. p

Ohrenpfetzer M. * ‘Ohrwarm (forficula auricularia)’
[Camp-Go Mtb.].

Form: -pitscher Camp, -pit§® Mth.

Ohrenplitscher M.? ‘Verriter’ [Wallau-Bi]. Vgl
Ohrenbliser.
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Ohrenreigens N.
[Wsl.].

Ohrensehlupf M.? ‘iiber die Ohren fallende, mit
Perlen und Flitter besetzte Silberborte, von denen
zwei zum Kopfputz der Braut in der Hiittenberger
Tracht gehdren’ (s. Hess. Blatter f. Volkskunde 25, b8).

Ohren(s)klammer s. Ohrklammer.

Ohrenwiebeler (-wéwaly) M. * ‘Ohrwurm (forfi-
cula auricularia)’ [Wtfd.].

Ohretzel (Gretsal Wsl) F. * ‘Ohrwurm (forficula
auricularia)’ [Wsl. Sulzb.-Ul].

Ohrenl M. 1. ‘REule’ [Ulrichstn.-Scho Sch! Fu Stein-
wand-Gf Ile], * ‘Kiuzchen (athene noctua)’ [ Bermuthshn.-
La]. Nicht stets erkennbar, welche Art der Eulen
(strigidae) mit O. gemeint ist. Z. T. wird ausdriick-
lich angegeben 0. ‘jede Eule’ [Steinwand]. Vgl. fer-
ner: Auch andre ,Urheuwel® (vorher war vom Stein-
kauz die Rede) wie die schine Schleiereule verlassen
uns (im Winter) nické (Unserc Heimat, Schliichtern,
5, 14). — 2, ‘tilpischer Mensch’ [Schliichtern].

Ohr- durchweg als Uhr- oder Ur-. Der zweite Teil durch-
weg mit %-: -Bewwel Heub.-Schl; -honuwel Schenklengsfd.-He ;
-heuel Petersbg.-Fu; -kdul Friesenhsn,-Fu. Vgl. zu ihm Schwei-
zer. Idiot. 1, 613 ff.

Ohreunlsloch N.? *‘Giebelloch in Haus oder Scheune’
|Petersbg.-Fu Steinwand-Gf Hiinfd.].

Ohrfeige F. 1. Wie schd. * ‘Ohrfeige’. Eine O.
wird nicht geschlagen, sondern gestochen (oder ge-
geben) [Bhfdn.]. So auch anderorts: ... daf ich me
noch heide Ohrfichen stechen mechde [Cass.: Jonas,
Fimf Geschichderchen vun Casselinern usw.3, 43]. Di
griggest gleich e Ohrfeie, deste a der Wand nof-
sprengst [Elsoffl-Wi]. Eine Frau, die mit Fett geizt,
schmdlzt mit Uhrfeje [Selters-Uw]. Auch bildlich
‘Schidigung’: sick selber eine 0. geben ‘sich selbst
schidigen’ [Frankf. Wett.|, Der hot aack e bis ‘bose’
Ohrfei kridd med seim Wéas ‘sein Weizen ist ihm
mifiraten’ [Bhfdn.]. Eine Rda. s. bei Handel. Statt
oder neben O, das am hiufigsten bezeugt ist, auch
Maulschelle, Backpfeife, Patsche, Ohrpatsche usw.
oder (eine) aufs Ohr usw. (s. 511, 40 ff.). — 2. ‘Tritt
eines Zugtieres, dem man sich unvorsichtig nihert’,
‘Stofs von einer Maschine’ [Wsl]. — 8. Name eines
Gebiicks [Homburg v. d. H.-Ot] Vgl K. 298. — 4.
‘Kapotthiitchen, wie sie seit 1895 Mode wurden’ [Eschr.].

Formen: érfai Wsl. Zi; w#rfaija Wtfd.; orfija Rbhsn.
Obeb.

Ohrfeigengesicht N. ‘freches, herausforderndes Ge-
sicht’ [Wsl.).

Ohriran F. s. ohren 2.

Ohrgehenk N.? ‘Ohrringe’ [Flérsb.-Ge].

Ohrglocke, Ohrenglocke F. 1. ‘Ohrring’ [Schm]
— 2. Pl *‘die Gartenpflanze Flammende Herzen (di
centra spectabilis)’ [ Leusel-Al]. Vgl. Ohrring 2, Ohr
ringel 2, Ohrringsblume. — 8. * ‘Hagebutte (Frucht
der wilden Rose) [Verbreitung s. wortgeographische
Skizze Hage(n)butte|. Vgl. Okrhenkel, Ohrring 3,
Ohrringel 3, Ohrringelsknopf.

Ohrhenkel G. ? * ‘Hagebutte (Frucht der wilden Rose)’
[Verbreitung s. wortgeographische Skizze Hage(n)-
butte]. Vgl. Ohrglocke 3.

Ohrklammer, Ohren(s)klammer M.? 1, * ¢‘Ohr-
wurm (forficula auricularia)’ [Braub.-Go Mth. Spielbg.-
Ge Altenst.-Bii Steinbg.-Scho]. — 2. Auch PI. * ‘Ent-
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‘theamatische Ohrenschmerzen’



